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M ilyen és hol legyen  
a vásárcsarnok Ú jvidéken .

Már volt alkalmunk a lapok hasáb
jain kimutatni egy vásárcsarnok létesí
tésének szükségességét és gyakorlati 
hasznát. Igaz, hogy azóta e téren sem
minemű kezdeményezés nem történt, 
aminek a magyarázata abban kereshető, 
hogy a városszabályozási terv végre
hajtásáig még el nem juthattunk és el 
sem juthatunk mindaddig, inig az állandó 
dunai Ilid építése és a hidsáncok le
rombolása meg nem kezdődött. Minda
zonáltal mégis helyén való lenne a 
vásárcsarnok kérdésével ma már beha
tóbban foglalkozni és különösen eldönteni 
azt a kérdést, hogy milyen legyen és 
hogy hol legyen a jövőben felállítandó 
vásárcsarnok. Természetesen konkrét 
terv nélkül csak általánosságban lehet 
egyelőre erről a kérdésről beszélni, ami 
azonban nem zárja ki azt, hogy már 
eleve meg ne határoztussanak azok az 
ulupelvck, amelyek egy vásárcsarnok 
építésénél szem előtt tartandók. A 
vásárcsarnok kérdése leghelyesebben 
úgy lenne megoldható, ha ezt maga a 
város építené, mert ez az intézmény 
kell, hogy ama vezérelvből induljon ki, 
miszerint egyenlően szolgálja úgy a 
termelő, mint a fogyasztó, nemkülönben 
a kereskedő közönség érdekeit, olyfor- 
r  mi, hogy a visszaéléseket és tulkapá- 

t megnehezítvén, az élelmiszerek 
•trara szabályozó befolyással legyen és 
IIIv^y a belvárosi zöldség, gyümölcs, 
baromfi, tej, hús és egyéb piacok egy

Utazás a sugólyukon túl.
Az „Újvidéki Hírlap" számára

í r t a : D E É S 1  ] E H Ö ,  a i ú jvidék i szín h á z tagja.
Két része van a színháznak, amelyeket 

országos határként választ el egymástól a 
sugólyuk vonala. Az a vonal, amelyen innen 
a közönség, túl pedig a színészet titkai rej
tőzne!;. Miminkét oldalnak az a sajátsága, 
hogy különösen a másik érdekli. A színész is 
kiváncsi a közönségre, ezt észreveheti az, aki 
figyelmesen nézi a függöny két oldalán levő 
lyukat, hogy előadás előtt, de főként szüneten 
•'“'kV nieg hány kiváncsi szempár jelenik meg 
a függöny túlsó oldalán, kutatva a közönség 
-órai között. Azonban a közönség is kiváncsi 
irra az érdekes és titokzatos festett biroda- 

mra amelynek bár legfontosabb, de egy 
rsmind a legkisebb része a látható színpad.

I.z a kis része a színháznak, azt hiszem, 
ni kevésbbé fogja érdekelni az olvasót, mint 

:> meleg és tapsoktól zugó premier. Mert 
"n szép, szép egy előadás, de a néző úgy 
■ ele, mint a gyerek az órával, elsősorban 
ua az órára kiváncsi ugyan, de rögtön 

hmm megnézi, milyen a szerkezete.

központi vásárcsarnokban helyeztesse
nek el és o csarnokban egyesittetnék a 
a szabad piac intézménye a vásárcsar
noki bizomány üzleti vállalattal.

Minthogy tehát a vásárcsarnok el
sősorban élelmiszerek elárusitásának 
helyéül szolgálna, olyan nagyságú vá
sárcsarnok építendő, melyben az eladásra 
kerülő áruk részére, a közlekedési 
útvonalak területén kívül, megfelelő 
nagyságú lerakodó terület álljon ren
delkezésre. E terület nagyságát csak 
approximative lehet egyelőre meghatá
rozni 2500—3000 □  m.-ben. A második 
alapelv a tervezetnél az kellene, hogy 
legyen, miszerint az építendő vásár- 
csarnok könnyen szellőztethető és ezért 
terjedelmének is megfelelő magasságú 
legyen és olykép berendezve, hogy a 
közegészség és köztisztaság igényeit 
ideális módon kielégíthesse, vagyis meg
felelő vízzel is ellátható legyen.

Kétségkívül a domináló szempont 
ennek a kérdésnek megoldásánál a 
terület helyének megválasztása, amely
nél elsősorban a forgalmi viszonyok 
kell, hogy játsszák a főszerepet, nem 
lévén kétséges, hogy ott ahol a leg
élénkebb forgalom van, vagy várható, 
ott van helye a vasárcsarnoknak is. 
Tekintbe jön tehát elsősorban a közle
kedési vonalak élénksége és minthogy 
a közlekedés a vasút és a viz mentén 
a legélénkebb, a vásárcsarnok kérdése 
a legpraktikusabban akkor oldható meg, 
ha azt eme két közlekedési vonal között 
és lehető közelében állíthatjuk fel, 
vagyis a helyi viszonyok tekintetbevétele 
mellett és figyelemmel az építendő ál
landó dunai hidra is, de figyelemmel a

Induljon tehet egy kisebbfajta Thespis- 
kordén útnak a fantázia és baladjon velem és 
vezetésein inellett azon az utón, amelyet a 
darab a benyújtástól az előadásig tesz meg. 
T ehát:

1. Az e l f o g a d á s .
Kövessy igazgató úr igyekszik, amennyire 

csak tőle télik, hogy a fővárosi színházakban 
szinrekerült. újdonságokat sorra bemutassa. 0 
maga is elismert iró, akinek nem egy darabját 
adták már elő. Egy fordítása pedig épen most 
a múlt héten került színre nálunk, az összes 
színpadokat megelőzve. A címe: Berkovics és 
társa. (Dic Fraií (iretl.) De erről majd később. 
Tehát ő részint az ügynökségekre, részint a 
szórványosan, de már egyre gyakrabban jelent
kező idegen szerzőkre van utalva. Naponként 
nagy csomagban kézbesíti a posta a darabo
kul".' Óriási munka ezeket elolvasni, sőt nem
csak munka, hanem kin is. Egy pár rossz 
darabot kuriózumképen még csak elolvas az 
ember, de éveken keresztül a legkülönfélébb 
és legfantasztikusabb ostobaságot olvasni, nem 
emberi foglalkozás.

A sok értéktelen holmi között aztan akad 
olyan amelyről a direktor megállapítja, hogy 
megérdemli az előadást. Az ilyen darabért 
aztán kifizeti az ügynökségnek a jogdijat,

m. kir. államvasutak dunaparti vágányára 
is, a vásárcsarnokot csak a Duna mentén 
és pedig az uj hídfő és az államvasuti 
Dunavágány között kell építeni, termé
szetesen, miként említettük, megfelelő 
nagyságban, mert egy megfelelő nagy
ságban épített vásárcsarnokban az összes 
mostanában Újvidékre hozott vásári 
cikkek, még a maximális napokon is 
elhelyezhetők. Amely cikkeket a termelő 
közönség nem szokott lerakni, hanem 
kocsikról árusít, például zöldség, gyü
mölcs, káposzta, burgonya, stb., az 
ezeket szállító jármüvek a csarnok 
melletti Dunaparton és utcákban bőven 
találnának helyet.

Maga a vásárcsarnok a lehető leg
olcsóbb kivitelben azonban csakis tartós 
anyagból és pedig lehető csinual legyen 
építve. Vas vagy vasbeton oszlopokon 
nyugvó tetőzettel bírjon, az oszlopok 
között vasbeton, esetleg téglafalazattal.

Legcélszerűbb lenne, ha a csarnok 
három hosszhajóra terveztetnék, úgy 
hogy ezek közül a középső egy eme
letre, a két szélső pedig földszintesre 
építtetnék, inig a csarnok két végén 
egy-egy egyemeletes téglaépület irodák, 
hivatalos és egyéb helyiségek, vendéglő 
és szolgalakások elhelyezésére szolgálna, 
inig a homlokzati épület alá pincék 
lennének építendők, jégvermek, raktár, 
hűtőkamrák stb. helyiségek részére. A 
középső hosszhajóban széles kocsiutat 
kellene hagyni, a bejáratot pedig akként 
tervezni, hogy egy főbejáraton kívül 
még legalább, a vészkijáratoktól elte
kintve, öt—hat mellékbejárat is legyen, 
természetesen megfelelő feliratokkal, 
akként, hogy a vásárló rögtön tisztában 
lehessen azzal, hogy melyik piachoz

vagy megállapodik az Íróval a tandemekre 
vonatkozólag. Akkor aztán kiadja szerepezni.

A szerepezés munkáját u színház tagjai 
közül Miklós György és Rózsa Zoltán szokták 
végezni. Ivalaku füzetekbe külön-külön kiírják 
minden szereplőnek a mondanivalóját. Minden 
mondat elé odateszik i írnak az utolsó szavát, 
aki előzőleg beszél. Ez az úgynevezett „vég
szó". Erről jegyzi meg a színész, hogy mikor 
kell a magáét mondani, mikor lép be a szín
padra, mikor vág bele a másiknak a monda
tába.

2. A s z e r e p o s z t á s .
Mikor a szerepek teljesen kiírva egy cso

móban a direktor asztalán fektisznek, a direk
tor kiosztja a szerepeket. Ez nem olyan nagy 
és irigyelni való gyönyörűség, mint az ember 
képzelné. Ezer és ezer, részletes és jelenték
telennek látszó apróságra kell figyelnie az 
igazgatónak, hogy egyrészt a színész is örül
jön a szerepének és ambícióval igyekezzék 
csinálni belőle azt,- amit lehet, másrészt a 
szerep is ürüljön a színésznek.

Mikor aztán a darab minden személye 
mellett véglegesen ott áll a színész neve is, 
a direktor kiosztja a szerepeket. A népszerű 
Sándor (Hermonium) szokta ilyenkor megfogni
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melyik bejáraton át jut a leghamarabb.
Ezek volnának azok az általános 

alapelvek, amelyek egy vásárcsarnok 
építésénél mindenesetre figyelembe ve
endők lennének, inig a részletkérdések, 
a tervek is a körülményekhez képest 
lennének megoldandók.

A vásárcsarnok jövedelmezési kér
dése a statisztikai adatok feldolgozása 
mellett könnyen megoldható, de eleve 
is állítani lehet, hogy vásárcsarnok lé
tesítésével senki sem károsodnék, sőt 
nyerne a termelő, a fogyasztó és maga 
a város is.

H Í R E K .
A m i n i s t e r e l n ö k  a z  ú j v i d é k i  

m u n k a p á r t  e l n ö k é h e z .  Tudvalevő
leg az újvidéki nemzeti munkapárt a kormányt 
reaktiválása alkalmából táviratilag üdvözölte. 
Az üdvözletre gróf áfhuen-áféderváry Károly 
ministerelnök a következő levelet intézte 
Jrossinger Jánoshoz, a helybeli munkapárt 
elnökéhez :

.Nagyságos Pártelnök Úr!
Őszinte örömmel vettem az újvidéki nem

zeti munkapárt szives üdvözlését és kérem 
Nagyságodat, hogy a jóleső ügyeimért a párt 
tagjai előtt köszönetéinél tolmácsolni szíves
kedjék. Hazafias üdvözlettel

gróf Khuen-Héderváry Károly.
H u s v é t .  Méltó módon ünnepelték meg 

Husvét ünnepét városunkban. Az ünnepi fényt 
emelte az, hogy az idén egybeesett az összes 
felekezetek húsvéti ünnepe. A feltámadási 
ünnepségek sorozata nagyszombaton d. u. b',5 
órakor az örmény kath. plébániai templomban 
vette kezdetét. Itt a feltámadási szertartást 
dr. 3>uha 2>ávid lorettói kamarás, örmény 
lelkész végezte J(rani/ovifs János gör. kath. 
plébános és fá th  Ferenc róni. kath. s. lelkész 
assisztálása mellett. Ezt követte ‘/a6 órakor a 
rúkusi templomban a feltámadási ünnepség, 
amelyen a hitközségnek képviselőtestülete, az 
„Újvidéki Katholikus Olvasókör'1 dr. fiu^ovich  
Sándor elnök vezetésével és a hívők nagy 
szánta vett részt. A szertartást Jzirnjai Qyörgy 
lelkész végezte. A beltéri rkatb. templomban 
az ünnepség esti ’/j7 órakor vette kezdetét. 
Ezt dr. Jlmon f á t  kanonok-plébános végezte 
Jarsy  Viktor és fá th  Ferenc segédlelkészek 
segédlete mellett. Resztvettek ezen városunk 
előkelőségei, a katonaság, a hitközségi képvi
selőtestület, a két katholikus egylet kép
viselői. A sortüzet a 6. gyalogezred kirendelt 
diszszázada adta. A gkel. püspöki templomban 
vasárnap reggel 3 órakor volt a feltámadási 
ünnepség Ssirics f/ÍHán esperes vezetésével. 
Itt is a 6. gyalogezred diszszázada sortüzet

a szereposztó könyvben feltüntetett szereplő
ket, vagy a színháznál, vagy a lakásán és 
kézbesíti a mellékelt szereposztó könyv alá
írása ellenében minden szereplőnek a szerepét.

3. A r e n d e l k e z ő .
Néhány nap múlva a direktor kijelöli a 

rendelkező próbát. Ez a legelső próba neve. 
Ezen a próbán cikázik leginkább a bohém
humor és ezen a próbán szokták a sikerek 
öreg babonásai megjósolni a darab sorsát. A 
kulisszák világában régi babona, hogy amelyik 
darab a rendelkező próbán tetszett a színé
szeknek, az megbukott, amelyiket azonban a 
színészek kedvetlenül fogadtak, annak biztos 
a sikere.

Álljon itt példa gyanánt a következő eset. 
1910 uov. 30-án a Magyar színházban szilire 
került a „Sárga liliom“ Biró Lajos vidéki tör
ténete. Én akkor még növendék voltara a 
Rákosi iskolában, de már tagja a Magyar szín
háznak. A darabban én is játsztam egy kis 
szerepet. Mikor a szerepeket kiosztották, min
denki félre húzta az orrát, hogy ilyen rém- 
drámában kell játszani. A próbák unalmasan 
folytak le, egy két szereplő kivételével min
denki ugy próbált, mintha az orra vére folyna. 
Mindenki meg volt arról győződve, hogy a

adott. Husvétvasárnap és húsvéthétfőn minde
nütt ünnepi istentiszteletek voltak. Az első nap 
borúsan, a második nap szép időjárás mellett 
tolt el.

H i v a t a l b a  lé p é s ,  fayer/e  Jíándor, vá
rosunk újonnan kinevezett főkapitánya, miután 
a hivatali esküt Dr. 2emeirovits Vladimír pol
gármester kezébe letette, kedden foglalta el 
hivatalát.

Á pri l is  11. A márciusi törvények szen
tesítésének emlékére rendelt hazafias ünnepet 
iskoláink meg fogják ünnepelni. Az ünnepségek 
előtt a beltéri róni. kath. templomban isten- 
tisztelet lesz, amelyet d{ausd]ka Jó zse f fgm. 
hittanár fog mondani.

Á pri l is  11-ike a  m o z i b a n .  Április
II-két megiinuepli az Apolló színház is. Az 
ifjúság részére ma délelőtt bemutatja Zsedényi 
„A magyar szabadságharc" cimü Uránia elő
adását szavalatokkal, cigányzenével és táncok
kal kapcsolatban.

E l je g y z é s .  Jzctihmáry Xásztó jelenleg 
ungvári, azelőtt helybeli főgiinn. tanár jegyet 
váltott Xömives f/targii úrleánynyal Ara diói.

M ü v é s z k iá l l i t á s .  Városunkban hírne
ves tavaszi tárlat nyílik meg a főgimnázium 
tornatermében. A budapesti „Magyar művé
szeti vállalat" érkezik körünkbe, hogy az 
ország l e g k i v á l ó b b  városaiban is nagy 
tetszéssel fogadott képkiállitását megnyissa. 
A tárlaton a legkiválóbb magyar művészek, igy 
Hippi-Hónai, Kövér Gyula, Neogrády Antal, 
Juszkó Béla, Pechán József, Kádár Béla, Náray 
Aurél, Fejér Sándor, Brettsclmeider, Klimó, 
Vörös Ernő, Lilikéi, Szentmiklóssy, Eiseher 
Ervin stb. vannak képviselve, akikhez Várady 
Kálmán a helybeli főgimnázium kiváló tanára 
is csatlakozott kitűnő festményeivel. A ver- 
nissage ma délelőtt lesz.

V e r s e n g é s  a  h é t o s z t á l y u  p o lg á r i  
i s k o l á é r t .  Mióta a hétosztályú polgárisko
lák felállításának kérdése felszínre került, 
egymásután lépnek fel a különböző helyek, 
hogy részükre ilyen iskola felállittassék. Min
degyik tud valamilyen döntő motívumot, amely
ikei a maga érdekében kardoskodik. Legutóbb 
Hnszt lépett fel evvel a kéréssel, Nem lehet 
azonban kétséges, hogy városunk a hétosztályú 
polgáriskola felállításánál elsősorban jön tekin
tetbe. Erre ezt a várost kedvező földrajzi 
fekvése, ipari és kereskedelmi nagy fontossága 
és a határában fekvő nagyszámú gazdaságok 
szinte parancsolólag sarkalják.

Uj i p a r i s k o la i  t a n e r ő .  A helybeli 
iparos tanonciskola felügyelő bizottsága a múlt 
bét folyamán tartott illésében a megüresedett 
tanítói állásra egyhangú határozattal á(iros 
Ferenc helybeli polgáriskolai tanárt válasz
totta meg.

J ó v á h a g y o t t  k i r á n d u l á s i  t e r v e 
ze t .  A vallás- és közoktatásügyi minister jó
váhagyta a helybeli állami polgáriskolának a 
jelen pünkösdi ünnepek alkalmával tervbe vett

darab bukik és senki sem ambicionálta a sze
repét abban a tudatban, hogy úgyis hiába 
tanulja be, mert bárom előadásnál többet nem 
ér meg. Az egyik szereplő még a főpróba 
előtt egy pár nappal fogadást kötött a rende
zővel. Ha a darab a huszonötödik előadást 
megéri, akkor az összes szereplőknek fizet egy 
pezsgős vacsorát. A darab színre került, óriási 
sikert aratolt, a fogadást tartó szereplőnek 
kezdett fájni a feje a vacsora miatt, azonban 
a direktor tudomást szerezve a fogadásról, 
átvette a fogadást és a huszonötödik előadás 
után az ő számlájára tartottuk meg a pezsgős 
vacsorát. Íme, mennyire tudnak csalódni a 
színészek. A rendelkező próba egyébként ugy 
folyik le, hogy a rendező meghatározza, ki 
hol jön be. hol megy ki, mikor ül le, mikor 
kel fel, szóval itt formálódik át az írott darab 
előadható darabbá.

4. A z o n g o r a p r ó b á k .
Hu a készülődő darab zenés, akkor ter

mészetesen a zongorateremben is derekas 
munka folyik a bemutatóig.

Másképen néz ki a zongoraterem, ha a 
kórus tagjai, vagy viszont ha a szólisták, ma
gyarul magánszereplők próbálnak. A kórus a 
zongora körül foglal helyet. A zongoránál a

kirándulását. A kirándulást, amelynek célja a 
Balaton megtekintése lesz, Avar Gyula tanár 
fogja vezetni.

M e g s z ü n t e t e t t  s a j t ó p e r e k .  Idb. 
Zanliauer Ágoston és Kardos Miksa szerkesztők 
között hírlapi polémiából kölcsönösen folya
matba tett sajtópereket, a felek békés meg
egyezése folytán, a bíróság megszüntette

A n a g y m é l t ó s á g ú  m. kir. B e lü g y -  
m i n i s t e r  U r  magas rondelete értelmében 
Paláidra községben határszéli kirendeltség 
szervezte tett, mely működését már folyó hó 
1-én meg is kezdette. Az uj kirendeltség ha
tósági területét, az újvidéki m. kir. határszéli 
rendőrkapitányság vezetője a következő köz
ségekben állapította me: Paláidra, Ujpalánka, 
Ó palán ka, Dutiaeséb, Dunabökény, Bácsujlak. 
A kirendeltség vezetője betegsége miatt nem 
vonulhatott be, helyetteséül a m. kir. Bcltigy- 
minister Úr Dr. Földes Ármin in. kir. határ
széli fogalmazót rendelte Iri, aki az uj kiren
deltséget vezeti is.

K ö z u t a k  b e f á s i t á s a .  Mozsor község 
képviselőtestülete a mozsor—titeli és a mo- 
zsor—tüiuléresi közutak befásitását határozta 
el s ezen célra 600 koronát szavazott meg. 
A határozatot a vármegye jóváhagyta.

M é g  e g y  v ic in á l is .  A Gfiilirer, Schoeli 
és Grossmann vállalkozó cég engedélyt kapott 
Nagybecslrerek és Titel között a Tisza áthi
dalásával létesítendő vasút építésére, s igy az 
uj vasút a titel -vaskapui vágányon át Tün- 
déresig, onnan pedig az építendő vágányon 
Zsablyáig halad.

Uj o v o d a .  Dunagárdony községben 
eddig nem volt ovódn. Pedig a törvény ren
delkezése szerint már régen kellett volna óvo
dát állitn ni, már a szülői gondozást nélkülöző 
sok kisdedre való tekintettel is. Végre is a 
képviselőtestület mindezt belátván, egy ovoda 
céljait szolgáló épületet vett meg 6000 k.-ért. 
A további szükséges intézkedéseket legközelebb 
megteszi az elöljáróság s egy újabb kultúrin
tézménnyel lesz gazdagabb Dunagárdony.

L e g e lö fö lc l  T i t e le n .  Titel község kép
viselőtestülete még a múlt, évben határozta el, 
hogy a fensikon levő 3-10 hold községi földet 
legelő céljára hasítja ki. Ezt a területet a múlt 
ősszel a lakosság' fel is szántotta. A szakértő 
azonban kijelentette, hogy a föld legelőnek 
jelenleg igen gyenge. A múlt, napokban foglal
kozott a képviselőtestület ezzel az üggyel és 
elhatározta, hogy a már felszántott területet 2 
évre bérbeadja s azután hagyja pihenni néhány 
évig', amikor is alkalmas lesz legelőnek.

L e á n y s z ö k t e t é s .  Jovanov Pára bncs- 
tóvárosi cigány legény megszöktette Kovaesev 
docó vagyonos gazda 17 éves Milka nevű idióta 
lányát. Az apa panaszára a csendőrség elfogta 
a szökevényeket, a leányt átadta szüleinek, a 
legényt pedig feljelentette az újvidéki kir. 
ügyészségnél.

karmester ül. Előbb az egyes szólamokat ka
limpálja kUlön-kUlön, aztán együtt próbálja 
őket. Temérdek munka előzi meg a premiert. 
A napilapok még nem hozzák az uj zene ér
dekes sajátságait, az utcán még nem fütyüli 
a jóhallásu ‘iiranyifjúság a dallamos áriákat, 
de a zongorát et emben már készül az operett
siker.

A szólisták próbájánál már másképen 
megy a dolog. Az operettek főszereplői elő
ször a karmesterrel átveszik az énekszerepei
ket (stinimjiiket) azután otthon tanulják be a 
szöveget és a zenei részt és a karmesternek 
már csak annyi a dolga, hogy javít egyetmást, 
a tempót megadja.

Mikor aztán a szólisták is, a karok is 
készen vannak a zenei tudnivalójukkal, a 
próbatáblán megjelenik az „együttes" jelzés, 
amelyet ensemblenek is szokás hívni. Ez is a 
zongorateremben folyik le. a szerepek prózai 
részének kihagyásával és arra való, hogy a 
magánszereplők és a kar működésének együt
tes részeit simává és folyékonnyá tegye. A 
teljes zenekarral való színpadi próbákra csak 
a főpróba előtt nehány nappal kerül a sor, 
A zenészek addig külön tanulják a tnondó- 
kájukat.

(Folytatása következik.)
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A h a t á r s z é l i  r e n d ő r k a p i t á n y  az

1912 évi március hó 12 ike óta hefolyt hűn- 
tetós'pénzből, a m. kir. állampénztárba 300 K, 
Újvidék szah. kir. város szegényalapja javára 
292 K folyó évi április hó 2-án küldötte meg.

N a p fo g y a tk o z á s .  Érdekes és szabad 
szemmel látható napfogyatkozás lesz április 
iió 17-én Magyarországon, ahol csak részleges 
lesz a napfogyatkozás és nyugodtan lehet a 
tüneményt megfigyelni. A fogyatkozás megle
hetősen erős lesz, úgy hogy a nap déli fé- 
nyessé°e el fog tompulni és a hőmérséklet 
érezhetően le fog szállni. A fogyatkozás Köp 
ronlmn zónaidő szerint 12 óra 9 perckor kez
dődik és délután 2 óra 49 perekor végződik. 
Szatmáron 12 óra 20 perckor kezdődik és 2 
óra 55 perckor végződik. Temesváron és Kas
sán egyidejűleg 12 óra 15 perckor kezdődik 
és 2 óra 53 perckor végződik. Budapesten 12 
óra 13 perckor kezdődik és 2 óra 52 perckor 
végződik zónaidő szerint. Ezekből az adatok
ból könnyű lesz a közbeeső helyek számára 
a fogyatkozás idejét megközelítően kiszámí
tani. A Nap szélén azt a pontot, ahol a 
fogyatkozás kezdete megvárható, úgy kap
jak. hogy a napkorong legfelső pontjától nyu
gat felé 115 fokot számítunk. A fogyatkozás 
nagysága oly nagy, hogy a Nap álmérőjé
nek, tehát nagyjában véve a Nap korongjának 
négyötöd része el lesz födve.

A pollo  s z í n h á z .  AVI. slágerciklus soro
zata pénteken kerül bemutatóra az Apollóban. 
Ezen legújabb sorozat kimagasló pontja: Sgy a 
sok közül társadalmi inti, mely Parisban mint
egy 200-szor került szilire. A műsor többi 
számai kivétel nélkül mind elsőrangú felvéte
lek és méltók az Apollo slágcrciklusának immár 
országos hírnevére.

SZÍNHÁZ.
\ asarnap délután „A kis gróf" illeni, este 

pedig Kacsoh Pongrác kiváló daljátéka, a 
„dános vitéz” volt műsoron. Dacára annak, 
hogy a kitűnő darab jóformán mindenkinek 
ver, bei) van, mégsem maradt el a közönségnek 
eiacklodése. A magyaros dallamok, a fülbe
mászó melódiák még mindig hatást, tudnak 
kelteni. A címszerepben X állay Jolán  a leg
kitűnőbbet nyújtotta. Kellemes hangja, amely
hez ismeretes, ügyes játéka járult, hatást 
keltett. J/uska  poetikus szerepében Xövessy 
j'iariskál láttuk, aki ezt a kedves szerepet 
mén jól kreálta. Bagó szerepében Jnke  nyúj
totta tehetségének teljét. A francia királykis
asszony szerepét X. Pongrác* jYíatild játszotta, 
isit először latiunk ezúttal a színpadon. Eléggé 

jó alakitassal érdemelte ki a közönség tét 
szésnyilvánitását. A többi szereplők is ügyeset 
nyújtottak.

Húsvéthétfőn délután az „Ártatlan Zsuz 
{"■Hilt színre. Nem zárkózhatunk el ami 
kijelentésétől, hogy az ilyen nem fehér da 
bóknak délutáni előadását nem tartjuk hely 
1 , '  an eléggé gazdag szinmiiirodulmunkl: 
ineg' eleg darab, amelyet elő lehet még ad 
< e az ily darabok félő, hogy éj) ellenki 
batast érnek cl. E s t e  a „Gül Babádnak v 
leprize. A kedves operettének felelevenitéi 
közönségünk szívesen vette, amit a jól látoj 
"tt ház is bizonyít. Gábor diák szerepét ólé 

temperamentummal, ügyesen alakította %éve 
J/ona. Kedves Eeila volt Pongrácz p ía lí 
(hu | ,.'1i0nuk(il1,:-ió| Játszott. Jnke  Mujkója, ^  
ió . 1 Vákár Kucsok Alibasája szintéi 
J0 'llakitllí>0k közé tartoznak.

ú jd o n sá g ' '  \ ' ró' Xaios ó,s k e n g y e l Menyh> 
arrjíjf.ís.w , • Clll,10“ volt műsoron. Köves 
ezt a' (bii-il'1 ^l^oi'J’itji' jobban, mintlio 
főtt l e iimely csali néhány héttel ei
adatta a ■/ föv"rosi színpadokon, e
gltő {.0|t ' e oaías minden tekintetben kié

Üsd n em  apád .
a m m , ui váléki családban kereszteli 
sáent t„  ̂ür"ití8zetesen, hogy az egész r 
erre 'n ?z mtnerősök seregét meg!
er,e alkalomra.

A boldog apa ki akart tenni magáért és 
olyan vendégséget csapolt, hogy az egész ház 
mmulla. Azután ölbe vette a frissen keresztelt 

apróságot es büszkén hordozta körül 
(legek tömegében. a ven-

A kis baba, aki a keresztségben csupán 
a Mihály nevét kapta már négy hetes nagy 
gyetek létére, igen élénken és otthonosan vi
selkedett. Egyik kezecskéjével belekapaszko
dott a papaja szakállába, a másik kacsójával 
meg apró ütéseke, mért a kopasz fejére.

A vendégek egyike mosolyogva nézte a 
mozgékony fiacskát és biztatókig igy szólt 
hozzá:

— Üsd nem apád I

CSARNOK.
A K A R S Z T O N .

A húsvéti szünet ideje közelgett, még nem 
is mertük sejteni, hogy a tavaszi fuvallat he
lyett hideg téli szél fogja elfagyasztani csirá
jukban a fejlődő virágokat. Nem gondolhattuk 
ezt, hiszen ki látja előre a jövőt, útnak indul 
a vándor, telve jókedvvel és annak a boldo
gító tudatával, hogy talán tesz kis szolgálatot 
a közügynek.

Amióta a kultúra szerény munkásává sze
gődtem, éjt nappala sem bánok tenni, csakhogy 
elvégezzem azokat a teendőket, amelyeknek 
teljesítésére egy kulturális egylet titkári teen
dőnek elvállalása alkalmával köteleztem ma
gamat. Nem zavar engem utamban semmiféle 
időjárás, mert ideális szemüvegen át nézem a 
világot, hátha tudok használni a kultúrának.

/ húsvéti szünidő alatt a Karszt rejtekébe 
eldugott kis hely volt utazásom célja, a kicsiny 
Cameralmoraviea, amely mint vasúti gócpont 
jelletékeny szerepet tölt be. A inozdonycsere 
mór maga érdekes látvány, a góliátgépeket itt 
csatolják a vonatokhoz, hogy a Fiúméig ter
jedő remek, de nehéz úttal megtudjanak küz
deni,

Budapesten át intéztem utamat, álidőn 
Yirágvasárnap reggel a fiumei gyorsba tár
sammal együtt be akartam ülni, elszörnyúködve 
kellett tapasztalnom, hogy a tágas Pullmann ko
csikban alig van már egy-két hely. Megadással 
tűrtem sorsomat, eleinte ugyan az étkezőko
csiban kerestem menedéket, de az is tömve 
volt.

Derült tavaszi napon haladtunk lefelé. 
Gyékényesnél áthatoltunk a Dráva hiúján, majd 
mentünk tovább Károlyvárosig, amidőn élvezni 
kezdtük a csinosabbnál csinosabb hegyi parthió- 
kat, a Dobra vize mellett siettünk előre, majd 
elhagyva Ogulint is, egyik kanyarulat a má
sikat követte. A kolostoráról nevezetes Gomirje 
mellett csak átsurranva, tovább iparkodtunk 
előre a vrbovskói kanyarulaton át, inig végre 
majdnem egy órai késéssel célpontunkhoz él
tünk, ahol az előadásunkat meghallgatni akaró 
közönség már várt bennünket.

A kedves állomáson, amelyet páratlan 
ügyességgel Sebők Béla állomásfőnök vezet és 
amelynek fútöháza élén Kántor Bőszló, ez a 
lekötelező szívességit főmérnök áll, az államvasu
tak elemi iskolát tartanak fenn, amelyben az 
igazgatói lisztet a magyaros vendégszeretetéről 
előnyösen ismeretes Tánczos Ferenez tölti be.

A Karszt lejtőjén elterülő állomás egyéb
iránt egyhangú életébe kedélyességet öntenek 
be. Fel tudták midhárman fogni fáradságos utunk 
célját és úgy alulírottat, mint Avar Gyula 
kollegámat igen szívesen fogadtak, hogy igy 
egy felejthetetlen nap kellemes emlékét hagy
ják szivünkben.

A Karszt kopár sziklái nem integetnek 
többé felülik komoran, megéledtek, mególesztette 
őket az a lelkes fáradozás, amelyet az állomás 
vezetői a lelkes tantestülettel egyetemben kar
öltve kifejtettek. Fáradságos munkánkban ki
tartó munkatársakat találtunk itt, akik a Dmke 
ügyét mindenkor átérzik és fel tudják fogni 
örömest vállalt feladatunk magasztos célját.

Eljöttünk a kedves Cameralmoravieáról és 
tudjuk méltányolni az ottani körök buzgó fára-

dozasónak értékét, ügy az ottani, mint a 
többi szlavóniai és horvátországi testületek 
leglelkesebb támogatói ügyünknek, amiért csak 
igaz hálára köteleznek bennünket. Odairányul 
most ezzel kapcsolatban kévésünk, hogy ezek 
a lelkes testületek továbbra is az eddigi lelkes 
kitartással ügyünk diadalát elősegíteni szívesek 
legyenek. Úgy legyen !

])r. Piukovic!] Sándor.

Közgazdaság.
Az á l t a l á n o s  d r á g a s á g  o k a i ró l .

A drágaság nem sporadikus jelenség, nem
csak egész Európában, hanem az egész világ- 
gazdaságban nagy viszásságként jelentkezik, 
ami nemcsak a mindennapi életet drágítja, 
hanem kihat a termelés minden tényezőjére 
s ezzel az egész közgazdasági tevékenységet 
megnehezíti, sőt megbénítja. Speciális okai, a 
melyeken segíteni kell, először a termelő és 
fogyasztó közötti közvetetlenség elősegítése, 
másodszor a termelés fokozása különösen élel
micikkben. A piac viszonyainak szabályozása, 
ezzel kapcsolatban a forgalom könnyítése 
egyes piacnak hasznára válhat, de más piacon, 
a melytől elvonják az árut, fokozza a drága
ságot. Nálunk is tapasztalható ez, a hol egyes 
a termelés középpontjában lévő vidéki piacok 
drágábbak a távoleső fővárosi piacnál, avagy 
a még távolabb eső bécsi piacnál. Mindazon
által a piacot és forgalmát nemcsak állandóan 
szemmel kell tartani, hanem szabályozni is 
szükséges. Szabályozni annyiban, hogy ez a 
szabályozás kiegyenlitőleg hasson a különböző 
piacok között való eltérésre. E mellett ott, a 
hol illetéktelen haszon jelentkezik, a közve
títő kereskedelemnél szintén szabályozó be
avatkozásra vau szükség. A kereskedelemnek 
épen az a célja, hogy áruk forgalomba hoza
talával kiegyenlítőén hasson az árra. Ha ettől 
a föladatától eltér, oly intézkedésre van szük
ség, mely a közvetítés legális diján kívül az 
illetéktelen nyerészkedést lehetetlenné teszi.

A második irány, a melyet a drágaság 
enyhítésénél szem előtt kell tartanunk, a ter
melés fokozása s annak a hallatlan anomáli
ának mérséklése, hogy elsőrendű élelmicikket 
is külföldről hoznak be. Ez nem olyan kérdés, 
melyet máról-holnapra meg lehet oldani. De 
habozás és késedelem nélkül szisztematikusan 
dolgozni kell. Sokan a külföldre vitt élelmi
szer korlátozásától várják a drágaság enyhü
lését. A külföldre kivitt cikk a legjobban fize
tett áru, amely a termelőnek a legnagyobb 
hasznot nyújtja. Ha ezt elvonjuk, vagy korlá
tozzuk, a termelés ösztönének legfőbb rugóját 
akasztjuk meg működésében, a mely követ
kezményeiben csak károsan hathat vissza ma
gára a termelésre s ezáltal a cikk árára nem 
csökkentő, hanem emelő hatása lesz.

A ma uralkodó védővámos irány kétsé®? 
kívül nagyban közrehatott a drágaságemelésre 
és a vámtételek lényeges mérséklése kétség
telenül árcsökkentő hatással bir. Ámde ennek 
az eszköznek igénybevétele nem kizáróan tő
lünk függ. Minden államnak s igy nekünk is, 
a nemzeti termelés megvédése és elősegítése 
jelszavával kell működnie. A nemzetközi for
galom, ebben a vámtételek alkalmazása, nem 
az állam akaratától, hanem a konjunktúráktól 
függ. 8 igy kevés reményem van arra, hogy 
a ma kölcsönösen követett irány a közelebbi 
időben változást szenvedhetne. Ez nem aunyit 
jelent, hogy e mellett ölhetett kézzel nézzük 
a világ folyását. Mindent el kell követnünk, 
hogy különösen az élelmicikk terén ne állít
sunk föl áthidalhatatlan korlátokat. Azt a 
kompenzációt, melyet a közös vámterület mel
lett az iparcikkek áremelkedéséért követelhe
tünk, ne kizáróan az élelem vámjában, hanem 
a gazdasági védelem számos más eszközében 
keressük. Ha iparunkat rendszeresen és követ
kezetes elhatározással fejlesztjük, el fogjuk 
ezt érni és a fejlett iparban fogjuk azt a vé
delmet föltalálni, melyet most kizáróan a 
vámvédelemben keresünk.
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Mny. Mr. M m - is Teiierbajtzísj H l.
Újvidék—Vukovár

Péntek ki
vételével
naponta

réggel 
8-45 
8-10 
8-00 
7-45 
7-30 
7-20 
635 
6-25 
5 55 
530 
5 05 
450 
410 
400

A 11 o ra á b o k

Újvidék
Beocsin
Ófuttak
Cserevics
Bánostor
Susek-Koruska
Palánka
llok
Sarengrád 
Dunabökény 
Opatovác 
Bácsújlak 
Vukovár város 
Vukovár vasút

Péntek k i
vételével 
naponta
délben 
12-10 
100 
1 10 
1-25 
1-40 
1-55
3- 05 
320 
3'55
4- 30
5- 10
5- 35
6- 35 
650

EGY ASZTAG
m e p l l e p d e t t  r é t i  s z é n a
k ö r ü lb e l ü l  35 k b m .  e l a d ó  

Ó f u t a k o n

Zwick Károly gyógyszerésznél.

t

Egy fiatal szerb leány,
aki a kereskedelmi iskolát el
végezte, jártas  a gépírásban is, 
üzletben vagy irodában a lkal

mazást, keres.
Felvilágosítást ad : BLÁZS1TY ZS1VÓ, 

Újvidék Vitkovity-utca 16. sz.

Újvidék város legjobban ajánlható cógel. 
11 • m * *

D Brisilaitr-Hle i  iat-ualm
december hó 1-től kezdve 

Eossntb Lajos-utca 29. házba költözött.
( K u b o r c z y - c u k rá s z d a  épület .)

R E G É N Y I  I S T V Á N
D é lm a g y a ro rsz á g  legrégibb és legolcsóbb

ékszer és érás üzlete.

— - Számos éremmel kitüntetve! —  —

Balasits András
Újvidék, Duna utca 11. szám.

A GROSSINGER-féle
Lili cróme a legszebb bőrszópitő és 

börfinomitó készítmény.

Dr. Lebmann-téle szappan nagyon kedvelt pipere-cikk.

ELISZEK FANNY
D1VATTERME 29-62 

Újvidék, Jenöherceg-u tca  2. sz.

H 0 R 0 S K 0  I S T V Á N
kárpitos és díszítő-mester 29-52 

ÚJVIDÉK, BUZATÉR 18. SZÁM.

D l v a t á r u h á z .  D l v a t ó r u h ó z . S I N G E R  C O .  • )

ü ö w y  JVIátyás é s  T á r s a
Ú jv id é k ,  F e r e n é  d ó z s e f - t é r  4. s z .

varrógép részvénytársaság 
Ú j v i d é k ,  K o s s u t h  L ia jo s-u .  4 6  - 4 8 .

iij. scHoimim uniós, uumek.
V i l l a n y e r ő r e  b e r e n d e z e t t  C em ent-M oza ik, cs iszo lt 
G rán ita lap  és M űkőgyá r. S ütő-utca 1., D an is its -u tca  3. 
Igen dús m ode rns tilű  s irk ő ra k tá r D una-u tca  23. sz. a la tt.

W e i s z  H e r m i n a
Ruhákat a legszebben fest és vegyileg tisztit. 

-  Alapittatott 1830. —

Stojkovits és })abits
szerb és montenegrói kir. udv. fén ykép észek  

Újvidék, Kossuth Lajos-utca.

T e l e f o n  272. T e l e f o n  272.

ROSENBAUM SIMON
ÚJVIDÉK, (Limán).

— Szerszámai, tű z ifa  és széntelepe. —

A l a p í t v a  1 8 6 0 .  T e l e f o n  9 9 .  s z .

KRAUSZ DÁVID uriszabó
Ú J V I D É K ,  F E R E N C Z  J O Z S E F - T É R  2. S Z .

K izá ró la g  ango l- és francia -ke lm ék dús vá lasztéka.

v-' • % e s

nanváruliáza

Ú J V I D É K .
~ ! T e l e f o n  24.

i

S i n g e r  J ó z s e f
Montenegró kir -fényképésze 

ÚJVIDÉK, Duna-utca 9. szám.

le golcsóbb és legjobb bevásárlási forrás
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a já n lja  dúsan fe ls z e re lt fű sz e r, ká vé , tea, 
ru m , á s v á n y v iz ü k  és m a g y a rá d i h e g y a lja i 
b o ro k  n a g y  r a k t á r á t .  K ü lön öse n  figye 
lem be  a já n lja  sző lősga zdá kna k a ná la  ka p 
ha tó  „ K o n t i n e n t á l “  n o vü  s z ő l ő o j t ó -  
g u m i t ,  m e ly  a m aga nőm ében p á ra tla n  s 
a leg rosszab b  időben  is  k i ta r t .  E r rő l szám os 
e lis m e rő  ló v é i ta n ú sko d ik . K ü lö n ö se n  a já n lja  
tová bbá  a „ S a x o n i a p‘ r é z g a l i c o t ,  m o ly  

96% -os, ra f f lá t  stb.

Dús választéka
van konyhakerti magvakból is, melyek

nek csiraképességeért jótáll

Jlrjegyzékkel ingyen és bérmentve 
szolgál. 4-26
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M. kir. dohány, szivar, okmány s postabélyeg aruda

P á r i s i  nagy  á r u h á z
ÚJVIDÉK, II. Rákóczi Ferene-út 13.

5 liter bor rendelésénél
h á z h o z  s z a b i t

WACHTL IMRE k á d á r m e s t e r
U-52 Újvidék, Petőfi-utca 5. sz.

L á n g  J á n o s  -JS t
Újvidék, II. Rákóczi Perenc-út 4. sz

D R O G É R I A
A vörös * | "  kereszthez.

[ L E I N  O S Z K Á R  Ú j v i d é k ,  Kossuth La jos-utca.

I t a t  Lajos nliia M isül Fiiig

L

ÚJVIDÉK, Duna-utca 35.
Porcéi Ián-, kő-, majolika- és üveg-nagyáruház

cseh és belga táblaüveg, mindennemű luxustárgyak, dohányzó készülékek, 
sakkasztalok. Kinaezüst, dísztárgyak, alpakka- és acél-evőkészletek, világiló esz
közök, feltűnő szép kivitelű lámpák, tükrök, képkeretek nagy választékokban, 

terrakotta figurák, etagerok, theaasztnlok. c,_t
Díszes választéki Nagybani és kicsinybelli elámsitás. M t“  Jutányos árak!

Irodánkba
az elintézett levelek lerakásához 
és azoknak rend be ta r tá sá h o z  
:: megfelelő egyént keresünk. ::

2 K öriigstadtler  Testvérek.

K e n y é r - u t e a  4 9 . s z á m
alatt levő ni Rakás kiadó 
Bővebb f e l v i l á g o s í t á s  I

Königstndtler Dusánnál nyerhető.

Nyomatott Hirschenhauser Benő villanyerőre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken




